
Note esplicative della nomenclatura combinata dell’Unione europea

(2016/C 214/05)

A norma dell’articolo 9, paragrafo 1, lettera a), secondo trattino, del regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio (1), le 
note esplicative della nomenclatura combinata dell’Unione europea (2) sono così modificate:

a pagina 94, il testo seguente è inserito dopo il testo della voce 2103 «Preparazioni per salse e salse preparate; condimenti 
composti; farina di senapa e senapa preparata»:

«Questa voce comprende anche i prodotti presentati come salse dolci di vari gusti (ad esempio, zuccheri e melassi 
caramellati), se non inclusi in altre voci più specifiche (ad esempio, salse contenenti cacao della voce 1806 
o sciroppi di zucchero, aromatizzati o colorati, della voce 2106). Tali prodotti possono essere utilizzati tra l’altro 
come salse e guarnizioni da dessert (ad esempio per gelati o budini).»

(1) Regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio, del 23 luglio 1987, relativo alla nomenclatura tariffaria e statistica ed alla tariffa doga­
nale comune (GU L 256 del 7.9.1987, pag. 1).

(2) GU C 76 del 4.3.2015, pag. 1.

Note esplicative della nomenclatura combinata dell’Unione europea

(2016/C 214/06)

A norma dell’articolo 9, paragrafo 1, lettera a), secondo trattino, del regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio (1), le 
note esplicative della nomenclatura combinata dell’Unione europea (2) sono così modificate:

A pagina 69, nella nota esplicativa della sottovoce NC «1211 90 86 altri», è inserito il seguente testo tra il punto 5 e l’ultima 
frase:

«6. Bucce di semi di Psyllium (Plantago ovata) sotto forma di frammenti eterogenei, ottenuti per battitura.»

A pagina 71 è inserito il seguente testo tra la nota esplicativa della sottovoce NC «1302 20 10 e 1302 20 90 Sostanze pectiche, 
pectinati e pectati» e la nota esplicativa della sottovoce NC «1302 31 00 Agar-agar»:

«1302 31 00
a
1302 39 00

Mucillagini ed ispessenti derivati da vegetali, anche modificati

Purché un prodotto si gonfi in acqua fredda o si dissolva in acqua calda, sono soddisfatti i criteri di 
cui alla nota esplicativa del SA, voce 1302, paragrafo C, primo capoverso.»

A pagina 71, nella nota esplicativa della sottovoce NC «1302 39 00 altri» è inserito il seguente testo dopo il punto 4:

«5. gli idrocolloidi estratti da bucce di semi di Psyllium (Plantago ovata).»

(1) Regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio, del 23 luglio 1987, relativo alla nomenclatura tariffaria e statistica ed alla tariffa doga­
nale comune (GU L 256 del 7.9.1987, pag. 1).

(2) GU C 76 del 4.3.2015, pag. 1.
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